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KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
SZPUNAR
ipprezentati fil-15 ta’ Jannar 2020

Kawza C-753/18

Foreningen Svenska Tonsittares Internationella Musikbyra u.p.a. (Stim),
Svenska artisters och musikers intresseorganisation ek. for. (SAMI)
Vs
Fleetmanager Sweden AB,

Nordisk Biluthyrning AB

(talba ghal decizjoni preliminari maghmula mill-Hogsta domstolen (il-Qorti Suprema, 1-Isvezja))

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Proprjeta intelletwali — Drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati —
Direttiva 2001/29/KE — Artikolu 3(1) — Direttiva 2006/115/KE — Artikolu 8(2) — Kuncett ta’
‘komunikazzjoni lill-pubbliku’ — Kumpannija ta’ kiri ta’ vetturi kollha mghammra b’radju bhala
apparat standard”

Introduzzjoni

1. Ftit kwistjonijiet fid-dritt tal-Unjoni wasslu ghal dagstant decizjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja fi
zmien tant qasir daqs l-interpretazzjoni tal-kuncett tad-“dritt ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku
fid-drittijiet tal-awtur””. Din il-gurisprudenza abbundanti, izda necessarjament frammentata, giet
ikklassifikata bhala “labirint” u 1-Qorti tal-Gustizzja stess bhala “Tezew”>.

2. Minkejja li din il-kawza ma twassalx ghal sistematizzazzjoni kompleta ta’ din il-gurisprudenza®, hija
taghti lill-Qorti tal-Gustizzja l-opportunita li tistabbilixxi xi prin¢ipji generali li jippermettu li jigi
ddefinit b'mod iktar preciz dak li jaqa’ fid-dritt tal-komunikazzjoni lill-pubbliku u dak li ma jaqax fih.
B'mod iktar preciz, din il-kawza tirrigwarda b’'mod partikolari l-element krucjali ta’ komunikazzjoni
lill-pubbliku, jigifieri 1-att ta” komunikazzjoni.

1 Lingwa originali: il-Franciz.
2 Iktar minn ghoxrin sentenza u digriet dwar din il-kwistjoni mis-sentenza tat-2 ta’ Gunju 2005 Mediakabel (C-89/04, EU:C:2005:348).

3 Clark, B., Dickenson, J., “Theseus and the labyrinth? An overview of “communication to the public” under EU copyright law: after Reha
Training and GS Media where are we now and where do we go from there?”, European Intellectual Property Review, nru 5/2017, p. 265.
Sfortunatament l-awturi ma jispjegawx min, hawnhekk, hu I-Minotawr.

4 Fuq kollox dan jista’ jkun impossibbli, skont id-duttrina (ara: Treppoz, E., “De l'art jurisprudentiel au rang de feuilleton ou limpossible
systématisation du droit de communication au public”, Revue trimestrielle de droit européen, nru 4/2017, p. 864).
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I1-kuntest guridiku

3. L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001
dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta ta’
l-informazzjoni” jistabbilixxi:

“L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-awturi bid-dritt esklussiv li jawtorizzaw jew jipprojbixxu kull
komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xogholijiet taghhom, bil-fili jew mezzi minghajr fili, inkluzi li jaghmlu
disponibbli lill-pubbliku x-xogholijiet taghhom b’mod li membri tal-pubbliku jistghu jkollhom access
ghalihom minn post u fhin maghzul individwalment minnhom.”

4. Skont I-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Dicembru 2006 dwar dritt ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar certi drittijiet relatati mad-drittijiet ta’
l-awtur fil-qasam tal-proprjeta intellettwali

“L-Istati Membri ghandhom jipprovdu dritt biex jizguraw li jithallas hlas uniku ekwu mill-utent, jekk
jintuza fonogramm ippubblikat ghall-finijiet kummer¢jali, jew tintuza riproduzzjoni ta’ dan
il-fonogramm, ghax-xandir b’'mezzi minghajr fili jew ghal kull komunikazzjoni lill-pubbliku, u biex
jizguraw li dan il-hlas jitqassam bejn l-artisti u I-produtturi tal-fonogramm relevanti. L-Istati Membri
jistghu, fin-nuqqas ta’ ftehim bejn l-artisti u l-produtturi tal-fonogramm, jistipulaw il-kondizzjonijiet
ghat-tqassim ta’ dan il-hlas bejniethom.”

5. L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 u 1-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115 gew trasposti fid-dritt
Svediz, fil-punt 1 tat-tielet paragrafu tal-Artikolu 2 u fl-Artikolu 47 tal-upphovrittslagen (1960:279)
(il-Ligi Nru 279 tal-1960 dwar id-Drittijiet tal-Awtur) rispettivament.

I1-fatti, il-procedura u d-domandi preliminari

6. Foreningen Svenska Tonsdttares Internationella Musikbyra (Stim) u.p.a. (organizzazzjoni Svediza ta’
gestjoni tad-drittijiet tal-kompozituri ta’ xoghlijiet muzikali u tal-edituri taghhom, iktar ’il quddiem
“Stim”) u Svenska artisters och musikers intresseorganisation ek. for. (organizzazzjoni Svediza ta’
gestjoni tad-drittijiet relatati tal-artisti, iktar ’il quddiem “SAMI”) huma organizzazzjonijiet Svedizi ta’
gestjoni kollettiva tad-drittijiet tal-awtur u ta’ drittijiet relatati.

7. Fleetmanager Sweden AB (iktar ’il quddiem “Fleetmanager”) u Nordisk Biluthyrning AB (iktar il
quddiem “NB”) huma kumpanniji ta’ kiri ta’ vetturi stabbiliti fl-Isvezja. Huma jipprovdu, b’'mod dirett
jew permezz ta’ intermedjarji, vetturi mghammra b’settijiet tar-radju ghall-kiri ghal perijodi li ma
jagbzux id-29 jum, li huwa kkunsidrat bhala kiri ghal perijodu qasir.

8. Fl-ewwel miz-zewg kawzi li fil-kuntest taghhom gew imressqa d-domandi preliminari f'din il-kawza,
Stim talbet lil Fleetmanager thallasha s-somma ta’ 369 450 krona Svediza (SEK) (madwar EUR 34 500),
bl-interessi, minhabba l-involviment taghha fir-rigward tal-fatt li, minghajr l-awtorizzazzjoni ta’ Stim,
terzi persuni poggew xoghlijiet muzikali ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku, fis-sens tad-drittijiet
tal-awtur, billi poggew ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku vetturi mghammra b’settijiet tar-radju ghal
kirjiet ghal perijodu qasir.

5 GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230.
6 GU 2006, L 376, p. 28.
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9. It-tingsratt (il-Qorti tal-Ewwel Istanza, l-Isvezja) ikkonstatat li I-kiri ta’ vetturi mghammra b’sett
tar-radju kien jikkostitwixxi komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens tal-Ligi Nru 279 tal-1960 dwar
id-Drittijiet tal-Awtur u li, bhala principju, kien dovut hlas ghad-danni. Madankollu, hija kkonstatat
ukoll li Fleetmanager ma kinitx ippartecipat f'dan il-ksur tad-drittijiet tal-awtur, b’tali mod li r-rikors
ta’ Stim gie michud. Din is-sentenza giet ikkonfermata fl-appell. Stim appellat minn din id-dec¢izjoni
quddiem il-Hogsta domstolen (il-Qorti Suprema, 1-Isvezja).

10. Fit-tieni kawza, NB ressqet rikors quddiem il-Patent- och marknadsdomstolen (il-Qorti
tal-Proprjeta Intellettwali u tal-Affarijiet Ekonomici, 1-Isvezja) sabiex jigi deciz li ma kinitx obbligata
thallas kontribuzzjonijiet lil SAMI ghall-uzu ta’ registrazzjonijiet awdjo bejn 1-1 ta’ Jannar 2015 u l-
31 ta’ Dicembru 2016 minhabba I-fatt li l-vetturi mikrija lil individwi jew lil negozjanti kienu
mghammra b’sett tar-radju jew CD player.

11. II-Patent och marknadsdomstolen (il-Qorti tal-Proprjeta Intellettwali u tal-Affarijiet Ekonomici)
ikkonstatat 1li 1-Ligi Nru 279 tal-1960 dwar id-Drittijiet tal-Awtur kellha tigi interpretata b’'mod
konformi mad-Direttiva 2001/29 u li, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, l-uzu rilevanti
msemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115 kien jikkorrispondi ma’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”
fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29. Hija kkonstatat ukoll li billi poggiet ghad-dispozizzjoni
xi settijiet tar-radju fil-vetturi tal-kiri, NB kienet gieghda taghti r-registrazzjonijiet awdjo lil min jikri
l-imsemmija vetturi u li din ghalhekk kienet kwistjoni ta’ “komunikazzjoni”. Barra minn hekk, din
il-qorti qieset li l-kriterji l-ohra tal-“komunikazzjoni lill-pubbliku” kienu ssodisfatti wkoll. Abbazi
tal-provi mressqa minn SAMI, gie kkonstatat li 1-hdax-il vettura li kienu jappartjenu lir-rikorrenti
kienu gew mikrija b’'medja ta’ 528 darba fis-sena. Minn dan, il-Patent och marknadsdomstolen
(i-Qorti tal-Proprjeta Intellettwali u tal-Affarijiet Ekonomici) ikkonkludiet li NB ghandha thallas
id-danni lil SAMI u ¢ahdet ir-rikors taghha. Ghall-kuntrarju, din is-sentenza giet annullata fl-appell
mill-Patent- och marknadséverdomstolen (il-Qorti tal-Appell tal-Proprjeta Intellettwali u tal-Affarijiet
Ekonomici, 1-Isvezja). SAMI appellat mis-sentenza ta’ din tal-ahhar quddiem il-Hogsta domstolen
(il-Qorti Suprema).

12. Kien fdawn ic-¢irkustanzi li 1-Hogsta domstolen (il-Qorti Suprema) iddecidiet li tissospendi
l-proceduri quddiemha u li taghmel id-domandi segwenti lill-Qorti tal-Gustizzja:

“1) Il-kiri ta’ vetturi mghammra b’'mod standard b’ricetturi tar-radju [b’settijiet tar-radju] ghandu
l-effett li 1-persuna li tikri dawn il-vetturi lil persuni ohra hija utent li jwettaq ‘komunikazzjoni
lill-pubbliku’, fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 u tal-Artikolu  8(2)
tad-Direttiva 2006/115?

2) Il-volum tal-attivita ta’ kiri ta’ vetturi kif ukoll it-tul tal-kiri jista” jkollhom xi effett?”

13. It-talba ghal decizjoni preliminari waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-30 ta’ Novembru 2018. Gew

ipprezentati osservazzjonijiet bil-miktub mill-partijiet fil-kawza prin¢ipali u mill-Kummissjoni. L-istess
partijiet instemghu wkoll wagqt is-seduta tas-6 ta’ Novembru 2019.

Analizi

Fugq l-ewwel domanda preliminari
14. Permezz tal-ewwel domanda preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk

il-kiri ta’ vetturi mghammra b’settijiet tar-radju jikkostitwixxix komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens
tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 u tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115.
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15. Preliminarjament, ghandu jitfakkar li, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, it-terminu
“komunikazzjoni lill-pubbliku” uzat fiz-zewg dispozizzjonijiet hawn fuq imsemmija ghandu jigi
interpretat bhala li ghandu l-istess tifsira’. B’hekk, ir-risposta li ser taghti 1-Qorti tal-Gustizzja fdin
il-kawza ser ikollha l-istess portata fil-kuntest taz-zewg dispozizzjonijiet hawn fuq imsemmija, minkejja
l-eventwali divergenzi terminologici fil-verzjonijiet lingwisti¢i differenti taghhom, b’'mod partikolari
l-verzjoni bil-lingwa Svediza.

16. L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 jaghti lill-awturi d-dritt ta’ natura preventiva li jawtorizzaw
jew jipprojbixxu kwalunkwe komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet taghhom. L-awturi b’hekk
huma f'pozizzjoni, b’'mod partikolari, li jiksbu dhul mill-uzu tax-xoghlijiet taghhom meta jkun hemm
komunikazzjoni lill-pubbliku.

17. L-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115 ma jaghtix dritt eskluziv analogu. Ghall-kuntrarju, din
id-dispozizzjoni tizgura lill-artisti u lill-produtturi tal-fonogrammi hlas ekwu fil-kaz fejn il-fonogramm
jigi kkomunikat lill-pubbliku.

18. La d-Direttiva 2001/29 u lanqas id-Direttiva 2006/115 ma jaghtu definizzjoni legali tal-kuncett ta’
“komunikazzjoni lill-pubbliku”. Certi spjegazzjonijiet fir-rigward tat-tifsira li ghandha tinghata lil dan
il-kuncett jirrizultaw mill-premessa 23 tad-Direttiva 2001/29. Skont din il-premessa, l-imsemmi
kuncett ikopri kull komunikazzjoni lill-pubbliku mhux prezenti fil-lok fejn torigina 1-komunikazzjoni.
Id-dritt ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku jkopri kull trazmissjoni jew trazmissjoni mill-gdid, b'mezzi
bil-fili jew minghajr fili, inkluz ix-xandir. II-premessa 27 ta’ din id-direttiva zzid li s-semplici provvista

nnifisha komunikazzjoni lill-pubbliku.

19. Ghandu jitfakkar ukoll li, mill-perspettiva teknika, il-komunikazzjoni lill-pubbliku jista’ jkollha zewg
forom principali: il-komunikazzjoni fiha nnifisha u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku. Fl-ewwel
kaz, huwa l-utent li minnu torigina lI-komunikazzjoni li jiddeciedi I-mod tekniku u I-mument li fih issir
il-komunikazzjoni, filwaqt 1li d-destinatarji potenzjali jkunu jistghu jircievu, jew le, din
il-komunikazzjoni. Fit-tieni kaz, ix-xoghol jitqieghed ghad-dispozizzjoni tad-destinatarji b’'mod
permanenti, u dawn ikun jista’ jkollhom access fil-post u fil-mument maghzul minnhom. Dan it-tieni
ezempiju jirrigwarda b’'mod partikolari s-servizzi on demand u l-internet. F'din il-kawza, li tirrigwarda
x-xoghlijiet imxandra, japplika 1-ewwel ezempju, jigifieri I-komunikazzjoni fis-sens strett.

20. Diversi kawzi taw l-opportunitad lill-Qorti tal-Gustizzja li tiddefinixxi l-parametri tal-kuncett ta’
“komunikazzjoni lill-pubbliku”.

21. Bmod partikolari, hija kkonstatat li komunikazzjoni lill-pubbliku tinkludi zewg elementi
kumulattivi, jigifieri att ta’ komunikazzjoni ta’ xoghol protett u pubbliku li ghalih hija indirizzata din
il-komunikazzjoni®.

22. Ir-risposta ghall-ewwel domanda preliminari f'din il-kawza tirrikjedi analizi dwar jekk dawn iz-zewg
elementi humiex issodisfatti fil-kaz ta’ kiri ta’ vetturi mghammra b’settijiet tar-radju.

23. Minghajr dubju, u barra minn hekk dan il-punt ma huwiex ikkontestat mill-partijiet, il-kumpanniji
ta’ kiri ta’ vetturi ma jwettqux atti ta’ trazmissjoni ta’ xandiriet tar-radju, peress li din it-trazmissjoni
ssir mill-organi tax-xandir. Madankollu dan ma jeskludix, a priori, li l-attivita tal-imsemmija
kumpanniji tista’ tigi kklassifikata, fid-dawl tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, bhala li taqa’ taht
id-dritt eskluziv tal-komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 u
tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115.

7 Sentenza tal-31 ta’ Mejju 2016, Reha Training (C-117/15, EU:C:2016:379, punt 33).
8 Ara, recentement, is-sentenza tas-7 ta’ Awwissu 2018, Renckhoff (C-161/17, EU:C:2018:634, punt 19 u l-gurisprudenza ccitata).
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24. Fil-fatt, fdak li jirrigwarda l-att ta’ komunikazzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat l-ezistenza
tieghu fnumru ta’ cirkustanzi li jmorru lil hinn mill-kuntest ta’ sempli¢i trazmissjoni diretta ta’
xoghol, perezempju permezz tax-xandir.

25. B’hekk, il-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat bhala komunikazzjoni lill-pubbliku 1-fatt li lukanda taghti
access lill-klijenti taghha ghal xoghlijiet protetti permezz ta’ settijiet ta’ televizjoni fil-kmamar u
tiddistribwixxi permezz ta’ dawn is-settijiet is-sinjal tat-televizjoni rcevut mill-antenna ¢entrali’. F'dan
li ma tikkostitwixxix komunikazzjoni lill-pubbliku u I-fatt li jigi ddistribwit is-sinjal permezz ta’ dawn
l-installazzjonijiet li, min-naha tieghu, jaqa’ fdan il-kuncett .

26. L-istess japplika meta lukanda ma tipprovdix settijiet tat-televizjoni fil-kmamar, izda apparat li
jippermetti li jinstemghu diski CD u d-diski stess'. Fil-fatt, tali stabbiliment, billi jpoggi
ghad-dispozizzjoni tal-klijenti tieghu kemm l-apparat tekniku li jippermetti access ghal xoghlijiet
protetti kif ukoll ipoggi ghad-dispozizzjoni taghhom dawn ix-xoghlijiet stess fil-forma ta’ fonogrammi
fuq diski CD, iwettaq komunikazzjoni lill-pubbliku tal-imsemmija xoghlijiet protetti .

27. Jikkostitwixxi wkoll komunikazzjoni lill-pubbliku I-fatt li l-operatur ta’ stabbiliment ac¢essibbli
ghall-pubbliku jippermetti deliberatament lill-imsemmi pubbliku li ja¢cedi ghal xoghlijiet protetti
mxandra permezz tas-settijiet tat-televizjoni installati fl-imsemmi stabbiliment *.

28. Il-komunikazzjoni lill-pubbliku tista’ tikkonsisti wkoll fir-registrazzjoni ta’ xandiriet imxandra u
fit-tqeghid ta’ kopji taghhom ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku permezz ta’ servizz internet ta’
registrazzjoni mill-boghod fil-cloud (cloud computing) .

29. Dejjem fil-qasam tal-internet, ghandha tigi kklassifikata bhala att ta’ komunikazzjoni mhux biss
il-pubblikazzjoni ta’ xoghol fuq sit internet”, izda wkoll il-fatt li jigu pprovduti holgiet (links) li
tikklikkja fughom li jwasslu ghal xoghlijiet protetti li jinsabu fuq sit internet iehor'®. Barra minn hekk,
ma huwiex imperattiv, ghall-finijiet ta’ din il-klassifikazzjoni, li dawn il-holqiet ikunu fuq sit internet:
huma jistghu wkoll ikunu rregistrati minn qabel fis-softwer ta’ mediaplayer, jigifieri apparat tekniku.
L-att ta’ komunikazzjoni allura jikkonsisti fil-provvista ta’ dawn il-mediaplayers'’. Madankollu, b’'mod
analogu mal-kawza li wasslet ghas-sentenza SGAE ', ma hijiex is-sempli¢i provvista ta’ apparat tekniku
li taghti lok ghall-komunikazzjoni, izda l-fatt li fdan l-apparat ikunu gew installati minn qabel links lejn
xoghlijiet imqieghda ghad-dispozizzjoni (minghajr l-awtorizzazzjoni tal-proprjetarji tad-drittijiet
tal-awtur) fuq l-internet .

30. Finalment, hija att ta’ komunikazzjoni l-provvista u l-gestjoni ta’ pjattaforma ta’ gsim online,
fil-kuntest ta’ netwerk peer-to-peer*.

9 Sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE (C-306/05, EU:C:2006:764, punt 1 tad-dispozittiv).

10 Sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE (C-306/05, EU:C:2006:764, punt 46).

11 Sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, Phonographic Performance (Ireland) (C-162/10, EU:C:2012:141, punt 3 tad-dispozittiv).
12 Sentenza tal-15 ta’” Marzu 2012, Phonographic Performance (Ireland) (C-162/10, EU:C:2012:141, punt 62).

13 Ara, b'mod partikolari, is-sentenzi tal-4 ta’ Ottubru 2011, Football Association Premier League et (C-403/08 u C-429/08, EU:C:2011:631, punt 7
tad-dispozittiv), u tal-31 ta’ Mejju 2016, Reha Training (C-117/15, EU:C:2016:379, l-ahhar sentenza tad-dispozittiv).

14 Sentenza tad-29 ta’ Novembru 2017, VCAST (C-265/16, EU:C:2017:913, punti 46 sa 49).
15 Sentenza tas-7 ta’ Awwissu 2018, Renckhoff (C-161/17, EU:C:2018:634, punt 21).

16 Sentenza tat-13 ta’ Frar 2014, Svensson et (C-466/12, EU:C:2014:76, punt 20). Jekk, fdin il-kawza, il-Qorti tal-Gustizzja ma kklassifikatx
il-provvista tal-holgiet lejn kontenut liberament accessibbli fuq l-internet bhala komunikazzjoni lill-pubbliku, kien minhabba nuqqas ta’
pubbliku gdid li lilu tali komunikazzjoni kienet indirizzata (ara l-punt 27 tas-sentenza).

17 Sentenza tas-26 ta’ April 2017, Stichting Brein (C-527/15, EU:C:2017:300, punt 42).

18 Sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2006 (C-306/05, EU:C:2006:764).

19 Ara s-sentenza tas-26 ta’ April 2017, Stichting Brein (C-527/15, EU:C:2017:300, punti 39 sa 41).
20 Sentenza tal-14 ta’ Gunju 2017, Stichting Brein (C-610/15, EU:C:2017:456, punt 39).
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31. Fil-kuntest tal-evalwazzjoni taghha dwar l-ezistenza ta’ att ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku, il-Qorti
tal-Gustizzja enfasizzat ir-rwol inevitabbli li ghandu l-utent li jagixxi b’gharfien shih tal-konsegwenzi
tal-agir tieghu sabiex jaghti a¢cess lill-pubbliku ghal xoghlijiet protetti*.

32. Issa, dan l-intervent tal-utent ma ghandux jigi limitat ghall-apparat tekniku li jippermetti li
jitgawdew xoghlijiet protetti, bhas-settijiet tar-radju jew tat-televizjoni, is-CD players jew inkella
l-mediaplayers. Tali intervent limitat ghandu fil-fatt jigi assimilat mas-sempli¢i provvista ta’ apparat
tekniku, 1i ma tikkostitwixxix komunikazzjoni lill-pubbliku, skont ir-regola ta’ interpretazzjoni li tinsab
fil-premessa 27 tad-Direttiva 2001/29.

33. Sabiex jikkostitwixxi komunikazzjoni lill-pubbliku, l-intervent tal-utent ghandu necessarjament
jaffettwa x-xoghlijiet protetti stess, jigifieri I-kontenut tal-komunikazzjoni.

34. Dan l-intervent fuq il-kontenut tal-komunikazzjoni jista’ jiehu diversi forom. Jista’ jkun trazmissjoni
tas-sinjal lejn settijiet tat-televizjoni installati fil-kmamar ta’ lukanda, il-provvista ta’ diski CD flimkien
ma’ CD players, ir-rapprezentazzjoni ta’ xandiriet tat-televizjoni fi spazji pubbli¢i, 1-uzu ta’ holqiet
internet li jwasslu ghal xoghlijiet protetti jew l-installazzjoni minn qabel ta’ tali holgiet fuq
mediaplayer, ir-registrazzjoni ta’ xandiriet imxandra jew anki, sahansitra, l-indi¢jar ta’ metadata
relatata ma’ xoghlijiet fil-kuntest ta’ netwerk peer-to-peer.

35. L-ebda wahda minn dawn il-forom ta’ intervent ma hija rikjesta (fiha nnifisha) sabiex tigi
kkonstatata l-ezistenza ta’ att ta’ komunikazzjoni. Madankollu huma kollha ghandhom punt komuni,
jigifieri r-rabta diretta bejn l-intervent tal-utent u x-xoghlijiet protetti hekk ikkomunikati. Dan il-punt
komuni huwa l-element centrali li minghajru ma jistax ikun hemm att ta’” komunikazzjoni.

36. Jiena ghalhekk ma nagbilx mal-argument tar-rikorrenti fil-kawza principali, li 1-Qorti tal-Gustizzja
ma stabbilixxietx rekwizit generali fdan is-sens sabiex tkun ikkonstatata l-ezistenza ta’ att ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku. Fil-fatt, jekk il-Qorti tal-Gustizzja ma specifikatx espressament dan
ir-rekwizit bhala regola generali, huwa ghaliex dan huwa inerenti ghall-kuncett stess ta’
“komunikazzjoni lill-pubbliku”, peress li din il-komunikazzjoni ghandu necessarjament ikollha
kontenut li jikkonsisti fxoghlijiet protetti Madankollu, dan ir-rekwizit tal-intervent fuq il-kontenut
tal-komunikazzjoni, anki jekk ma jissemmiex b'mod esplicitu, huwa implicitament prezenti
fid-dec¢izjonijiet kollha tal-Qorti tal-Gustizzja li fihom hija kkonstatat l-ezistenza ta’ att ta’
komunikazzjoni.

37. Dan huwa partikolarment vizibbli fid-decizjonijiet li fihom il-Qorti tal-Gustizzja kellha taghmel
distinzjoni bejn att ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku u sempli¢i provvista ta’ apparat tekniku. Fihom
il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat l-element determinanti tal-ezistenza ta’ att ta’ komunikazzjoni, jigifieri
l-intervent dirett fuq il-kontenut tal-komunikazzjoni, peress li dan l-element huwa differenti
mill-provvista ta’ apparat. B'hekk, ma huwiex il-fatt li gew installati settijiet ta’ televizjoni fil-kmamar
tal-lukanda, izda d-distribuzzjoni tas-sinjal li tikkostitwixxi l-att ta’ komunikazzjoni*. B'mod analogu,
il-provvista ta’ CD players ma kinitx tikkostitwixxi tali att minghajr il-provvista parallela tad-diski CD,
peress li dawn iz-zewg elementi huma t-tnejn necessarji sabiex jitgawdew ix-xoghlijiet protetti®.
Bl-istess mod, fin-nuqqas ta’ holqiet installati minn qabel li jippermettu l-a¢cess fuq l-internet ghal
xoghlijiet protetti, is-sempli¢i provvista ta’ mediaplayers ma kinitx twassal lill-Qorti tal-Gustizzja
sabiex tikkonstata l-ezistenza ta’ att ta’ komunikazzjoni*.

21 Ara, recentement, is-sentenza tas-26 ta’ April 2017, Stichting Brein (C-527/15, EU:C:2017:300, punt 31).

22 Sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE (C-306/05, EU:C:2006:764, punt 46).

23 Sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, Phonographic Performance (Ireland) (C-162/10, EU:C:2012:141, punti 62 u 67).
24 Sentenza tas-26 ta’ April 2017, Stichting Brein (C-527/15, EU:C:2017:300, punti 39 sa 41).
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38. Issa, fl-opinjoni tieghi huwa evidenti bizzejjed li l-imprizi ta’ kiri ta’ vetturi ma jwettqu l-ebda
intervent li jirrigwarda direttament ix-xoghlijiet jew il-fonogrammi li huma mxandra u li jistghu
eventwalment jinstemghu mill-klijenti taghhom permezz tas-settijiet tar-radju li bihom huma
mghammra l-vetturi mikrija. Dawn il-kumpanniji semplicement jipprovdu lill-klijenti taghhom vetturi
mghammra mill-manifatturi taghhom b’settijiet tar-radju. Huma I-klijenti ta’ dawn il-kumpanniji li
jiehdu d-dec¢izjoni jekk jisimghux jew le x-xandiriet imxandra.

39. Is-settijiet tar-radju installati fil-vetturi huma kkoncepiti b’tali mod li jkunu jistghu jagbdu,
minghajr ebda intervent addizzjonali, ix-xandir terrestri fiz-zona li fiha jinsabu. L-unika
komunikazzjoni lill-pubbliku li ssir hija ghalhekk dik imwettqa mill-organi tax-xandir. Min-naha
l-ohra, hawnhekk ma hawn l-ebda komunikazzjoni lill-pubbliku sussegwenti, b’'mod partikolari
mill-kumpanniji tal-kiri tal-vetturi. Issa, meta awtorizzaw ix-xandir tax-xoghlijiet protetti li fir-rigward
taghhom huma l-proprjetarji tad-drittijiet tal-awtur jew drittijiet relatati, il-klijenti ta’ Stim u ta’ SAMI
kellhom necessarjament jiehdu inkunsiderazzjoni l-utenti kollha li ghandhom settijiet tar-radju u li
jinsabu fiz-zona ta’ kopertura tat-trazmissjoni, inkluz is-settijiet tar-radju installati fvetturi u
irrispettivament mill-mod ta’ kif dawn il-vetturi jintuzaw.

40. Ir-rwol tal-kumpanniji tal-kiri ta’ vetturi huwa ghalhekk limitat ghas-sempli¢i provvista ta’
installazzjonijiet intizi sabiex jippermettu komunikazzjoni lill-pubbliku, li, skont il-premessa 27
tad-Direttiva 2001/29, ma tikkostitwixxix tali komunikazzjoni*. L-argument imressaq minn Stim u
SAMI fl-osservazzjonijiet bil-miktub taghhom, li din il-premessa tkopri biss l-atturi specjalizzati
fil-manifattura jew fil-bejgh ta’ apparat intiz sabiex ikun hemm komunikazzjoni mill-boghod, huwa
bbazat fuq qari zbaljat tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, b'mod partikolari tas-sentenza
SGAE™. Fil-fatt, jekk il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat diversi drabi l-ezistenza ta’ att ta’
komunikazzjoni, dan ma kienx minhabba I-fatt tal-kwalita tal-utent ikkoncernat, izda minhabba
l-intervent addizzjonali tal-imsemmi utent, li jmur lil hinn mis-sempli¢i provvista ta’ apparat,
bhat-trazmissjoni tas-sinjal. Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza Stichting Brein®, l-utent ikkoncernat
kien “attur specjalizzat fil-provvista ta’ mediaplayers”. I-Qorti tal-Gustizzja madankollu kkonstatat
l-ezistenza ta’ att ta’ komunikazzjoni minhabba l-kontenut tas-softwer ta’ dawn il-mediaplayers.

4]1. Lanqas ma ghandu jigi acc¢ettat l-argument ta’ Stim u ta’ SAMI li r-responsabbilta tal-kumpanniji
ta’ kiri ta’ vetturi ghandha tirrizulta mill-fatt li dawn iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-klijenti taghhom
spazji, li Stim u SAMI jikklassifikaw bhala “pubblic¢i”, jigifieri l-parti interna tal-vetturi tal-kiri, li fihom
jistghu jinstemghu xoghlijiet protetti permezz tas-settijiet tar-radju li bihom huma mghammra dawn
il-vetturi. L-istess bhall-provvista tas-settijiet tar-radju stess, il-“provvista” tal-ispazju li fih huwa
possibbli jintuzaw dawn is-settijiet tar-radju ma hijiex att ta’” komunikazzjoni fin-nuqqas ta’ intervent
tal-utent dwar il-kontenut ta’ din il-komunikazzjoni, jigifieri x-xoghlijiet protetti.

42. Min-naha l-ohra, nagbel mal-pozizzjoni ta’ Stim u ta’ SAMI li huwa irrilevanti li s-settijiet tar-radju
kienu installati fil-vetturi mill-manifatturi tal-imsemmija vetturi. Madankollu, bl-istess logika, lanqas
ma huwa rilevanti jkun maghruf jekk il-kumpanniji ta’ kiri ta’ vetturi ma jridux, kif jallegaw Stim u
SAMI, jew ma jistghux, kif jallegaw l-imsemmija kumpanniji, izarmaw jew jaghmlu dawn is-settijiet
tar-radju inutilizzabbli. Dawn il-fatti fil-fatt ma jirrigwardawx atti ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku
tax-xoghlijiet protetti, izda semplicement il-provvista ta’ apparat tekniku u jibqghu, bhala tali, barra
mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-drittijiet tal-awtur.

25 II-Kummissjoni tikkontesta din il-konstatazzjoni, filwaqt li tosserva li l-ghan tal-attivita tal-kumpanniji ta’ kiri ta’ vetturi huwa li jipprovdu
l-vetturi, u mhux is-settijiet tar-radju li huma installati fihom. Madankollu, jidhirli li huwa possibbli li jigi accettat li hemm provvista ta’ settijiet
tar-radju ancillari mal-provvista ta’ vetturi. Fi kwalunkwe kaz, u hawnhekk nagbel mal-pozizzjoni tal-Kummissjoni, fdan il-kaz bl-ebda mod ma
hija kwistjoni ta’ att ta’” komunikazzjoni.

26 Sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2006, (C-306/05, EU:C:2006:764).

27 Sentenza tas-26 ta’ April 2017 (C-527/15, EU:C:2017:300).
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43. Finalment, il-fatt li l-possibbilta li wiehed jisma’ xoghlijiet protetti fil-vetturi tal-kiri permezz
tas-settijiet tar-radju hemm installati jikkontribwixxi sabiex l-attivita tal-kiri tal-imsemmija vetturi
tkun iktar attraenti u profittabbli huwa wkoll irrilevanti fir-rigward tal-punt dwar jekk hemmx att ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku u dwar ir-responsabbilta eventwali tal-imsemmija kumpanniji abbazi
tad-drittijiet tal-awtur.

44. Il-provvista ta’ kull apparat tekniku intiz sabiex iwettaq jew jircievi komunikazzjoni mill-boghod
normalment issehh fil-kuntest ta’ attivita bi gligh. Il-qligh minn din l-attivita huwa bbazat fil-parti
l-kbira tieghu fuq il-fatt li l-imsemmi apparat jintuza sabiex iwettaq jew jircievi l-komunikazzjoni ta’
xoghlijiet protetti bid-drittijiet tal-awtur u bid-drittijiet relatati — dan huwa l-ghan principali tax-xiri
ta’ tali apparat. Madankollu, l-ebda remunerazzjoni ma hija dovuta lill-proprjetarji tal-imsemmija
drittijiet min-naha tal-fornituri ta’ tali apparat® Huwa proprju sabiex jilgghu kontra l-argument li
jitlob tali remunerazzjoni li 1-firmatarji tat-Trattat tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Proprjeta Intelletwali
(WIPO) dwar id-Drittijiet tal-Awtur®, fid-dikjarazzjoni komuni dwar 1-Artikolu 8 ta’ dan it-trattat, u
bhalhom il-legizlatur tal-Unjoni fil-premessa 27 tad-Direttiva 2001/29, indikaw li s-sempli¢i provvista
ta’ apparat tekniku ma ghandhiex tigi kklassifikata bhala komunikazzjoni lill-pubbliku. Huwa
irrilevanti din il-provvista tkunx saret taht il-forma ta’ bejgh, kiri ghal perijodu twil, kiri ghal perijodu
qasir jew xi mod iehor.

45. B'hekk, fil-kaz ta’ kiri ta’ vetturi mghammra b’settijiet tar-radju, fl-opinjoni tieghi ma hemmx att ta’
komunikazzjoni fis-sens tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja ¢citata fdawn il-konkluzjonijiet.
Ghalhekk ma hemmx raguni ghalfejn jigi ezaminat jekk hemmx il-prezenza tat-tieni element ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku, jigifieri I-pubbliku.

46. Ghalhekk nipproponi li r-risposta ghall-ewwel domanda preliminari ghandha tkun li I-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29 u 1-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115 ghandhom jigu interpretati fis-sens li
I-kiri ta’ vetturi mghammra b’settijiet tar-radju ma jikkostitwixxix komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens
ta’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Fuq it-tieni domanda preliminari

47. Permezz tat-tieni domanda preliminari, il-qorti tar-rinviju tistaqsi jekk il-volum tal-attivita ta’ kiri
ta’ vetturi u t-tul tal-kiri jistax ikollhom effett fuq ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel
domanda.

48. Fid-dawl tar-risposta li nipproponi li tinghata ghall-ewwel domanda preliminari, ir-risposta
ghat-tieni domanda tista’ tkun biss wahda negattiva. L-attivita inkwistjoni ma tikkostitwixxix
komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens tad-dispozizzjonijiet hawn fuq imsemmija, irrispettivament
mill-volum ta’ din l-attivita u t-tul tal-kiri.

49. Huwa biss biex inkun ezawrjenti li ser nittratta fil-qosor l-analizi tat-tieni domanda preliminari,
fil-kaz li 1-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi fl-affermattiv ghall-ewwel domanda.

28 Bl-ecc¢ezzjoni, jekk ikun il-kaz, tal-kumpens minhabba l-kopja privata previst fl-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29.

29 Trattat iffirmat {1-20 ta’ Dicembru 1996 fGenéve u approvat fisem 1-Unjoni Ewropea permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2000/278/KE, tas-
16 ta’ Marzu 2000 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 33, p. 208).
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50. Skont gurisprudenza stabbilita ferm, il-pubbliku li lilu ghandha tkun indirizzata komunikazzjoni
ghandu jkun maghmul minn numru potenzjalment mhux stabbilit, izda pjuttost sinjifikattiv ta’
persuni, b’'tali mod li jkun hemm limitu de minimis li jeskludi minn dan il-kuncett grupp ta’ persuni
kkoncernati zghir wisq, jew sahansitra insinjifikattiv. Barra minn hekk jehtieg li jigu kkunsidrati
l-effetti kumulattivi li jirrizultaw mit-tqeghid ghad-dispozizzjoni tax-xoghlijiet protetti lil destinatarji
mhux biss b’'mod parallel, izda anki b’mod successiv ™.

51. Dawn il-kuncetti huma evidentement vagi u l-interpretazzjoni taghhom tiddependi bis-shih
mill-fatti ta’ kull kaz konkret. Madankollu, nikkunsidra li meta l-attivita ta’ kiri ta’ vetturi ma tillimitax
ruhha ghal kazijiet izolati ta’ kiri, izda jkollha natura ta’ attivita permanenti, in-numru ta’ klijenti
successivi jkun sufficjentement sinjifikattiv sabiex jingabez il-limitu ta’ numru insinjifikattiv. B'mod
partikolari, dawn il-klijenti ma jiffurmawx parti minn cirku ta’ persuni partikolari li jista’ jigi assimilat
ma’ ¢irku privat®. B’hekk, il-volum ta’ tali attivitd, sakemm ghandha natura permanenti, ma ghandux
effett fuq l-evalwazzjoni tal-ezistenza ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku.

52. F’dak li jirrigwarda t-tul tal-kiri tal-vetturi, ir-rikorrenti fil-kawza principali jaghmlu distinzjoni bejn
il-kiri ghal perijodu qasir, li ma jagbizx id-29 jum, u l-kiri ghal perijodu twil. Huma jsostnu li minn 30
jum ta’ kiri l-vettura ma tibqax spazju pubbliku, izda ssir spazju privat, b’tali mod li 1-prezenza ta’ sett
tar-radju fl-imsemmija vettura ma tibqax tikkostitwixxi komunikazzjoni lill-pubbliku.

53. Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja diga kellha l-okkazjoni tiddeciedi li n-natura pubblika jew privata
tal-ispazju li fih tigi r¢evuta I-komunikazzjoni lill-pubbliku ma ghandha l-ebda effett fuq l-evalwazzjoni
tal-ezistenza ta’ din il-komunikazzjoni, bir-riskju li d-dritt ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku jitlef
is-sinjifikat tieghu*.

54. B’hekk, it-tul tal-kiri tal-vettura u l-allegata natura pubblika jew privata tieghu li tirrizulta minnu
ma ghandhom l-ebda effett fuq 1-evalwazzjoni tal-ezistenza ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku.

55. Konsegwentement, jekk il-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi fl-affermattiv ghall-ewwel domanda
preliminari, din ir-risposta, bhal risposta negattiva, ma ghandha bl-ebda mod tinbidel skont il-volum
tal-attivita ta’ kiri ta’ vetturi u lanqas skont it-tul ta’ dan il-kiri.

Konkluzjoni

56. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti kollha, nipproponi li ghandha tinghata r-risposta
segwenti ghad-domandi preliminari mressqa mill-Hogsta domstolen (il-Qorti Suprema, 1-Isvezja):

L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001
dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta ta’
l-informazzjoni u 1-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Dicembru 2006 dwar dritt ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar certi drittijiet relatati mad-drittijiet ta’
l-awtur fil-qasam tal-proprjeta intellettwali ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-kiri ta’ vetturi
mghammra b’settijiet tar-radju ma jikkostitwixxix komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens ta’ dawn
id-dispozizzjonijiet.

30 Ara, recentement, is-sentenza tal-14 ta’ Gunju 2017, Stichting Brein (C-610/15, EU:C:2017:456, punt 41 u l-gurisprudenza ccitata).
31 Ara, ghall-kuntrarju, is-sentenza tal-15 ta’” Marzu 2012, SCF (C-135/10, EU:C:2012:140, punt 95).
32 Sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE (C-306/05, EU:C:2006:764, punti 50, 51 u 54).
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